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B cmamve eviagnsiomea ocobennocmu nepeocmvicrenus 6 npoyecce Qpazeonouzayuy ucxoo-
HBIX CIO60COMEMAHUll € eOUHUYbL CEMAHMUYECKO20 ROAA «Xapakmep 4en08eKka» 80 (BPAHYYICKOM
Azviko6om npocmpancmee. Cneyuguxa cemanmuueckoli Moduuxayuu ucxoOHslXx C1080COYemMAanuil
cocmoum 6 Mema@opuveckom NepeoOCMbICACHUY KOMNOHERMOE Wil CROBOCOYCMAHUS 6 YENOM, 8 Me-
MOHUMUYECKOM NEPEHOCE, 8 QLOZUYHOU CEMAHMUYECKOU C8A3U CNI08-KOMNOHEHMOE.

Kniouesnie cnosa: xapaxmep uenoeexa, gpaseonozuueckas eOunuya, CeMaHmMu4ecKas mparc-

dopmayusl, memagopa, memonumus.

Xapaktep 4eJioBeKa SIBIAETCS HppealbHBIM 00b-
€KTOM, MMEIOMHM OCOOYI0 TPHPONY U OHTOJIOTHIO.
YepThl XapakTepa OTpaXkalTcs B CO3HAHHUM HOCHTENA
A3piKA HE HENMOCPEACTBEHHO ITyTEM BO3IEHCTBHA Ha
COOTBETCTBYIOUIHE OpraHsl YyBCTB, a MHOTOKPaTHO
ONOCpelIOBaHHO dYepe3 HabmoJeHHe 3a CIOXKHBIMH
KOMIUJIEKCAMU IBIDKCHUH, NeiCTBUI, MOCTYNKOB, BbI-
ckaseiBaHuit uesroBeka [1, c. 187].

Opazeonorndeckne enuHulbl (OE) oTHocsaTes X
SBLIKOBBIM CPEICTBAM, 3aKMOYAONUM B cefe normge-
CKOE OTpaXKeHHe MHpa B CO3HAaHUM ofeld. OHU Npunu-
CHIBAIOT OGBEKTaM [PU3HAKH, KOTOPBIE ACCOLMUPYIOTCS C
KApTHHOM MHpa, TIOApa3yMeBast eUHYIO JECKPHITTHBHYIO
CHTYAIIHIO, OLIEHHBAsA €€, BhipaXkas OTHOLIECHHE K Heill.

Dpazeonoru3M npeacTaBIseT coboi KoMIuTekc-
HOE COYeTaHHe CJIOB, obnajaromee (PUKCHPOBAHHBIM
JIEKCUKO-TPAMMATHIECKHM  COCTABOM, BaJlCHTHBIMH
CBA3AMH, YCTOHIUBBIM COOTHOLICHHEM CEMaHTHUeCKoH
CTPYKTYpHI, BOCIPOM3BOANTCS B PEYH B 'OTOBOM BHIE,
npeHebperas o0IIMMH 3aKOHOMEPHOCTMH OpraHu3a-
UMM BBLICKa3bIBaHHA,  npuobperas  KOCBEHHO-
HOMHHATHBHOE 3HaueHue. Dpa3eoJOrHuecKUe eAHHH-
IIbl, IO MHEHMIO HEKOTOpsIX JAuHrBHCTOB (B. I'. Tak,
[0. A. I'sozaapes, B. Il. Xykos, A. 1. MonoTkos,
10. I1. Conony6, T. M. GHAOHEHKO M JIp.), TOCTpoeHbI
Ha OCHOBE MCXOJHBIX CJIOBOCOYETaHUMN — MEPBHUHBIX
cnosechbix  komruiexcoB (TICK), omnpenensromuxcs
kax: 1) cBOGOJHOE COYETaHHE CJIOB, OTpaXkaroulee pe-
anpHBIE, JJOTHYECKU ONpaBAaHHbIE CBA3M Bewleil U sB-
neHud AeHCTBUTENHHOCTH, peaJIN3yiolllee HOPMATHB-
Hble TPAMMAaTHYECKHE U JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKHE Ba-
JEHTHBIE CBA3H KOMIIOHEHTOB [2], Hampumep: vieux
renard ‘ctapbiii nuc’ (BO3pacT JKMUBOTHOTO) M ‘NPOHbI-
pa’ (M3BOPOTAMBRIH, TU1yTOBATHIH 4eNoOBeEK); le renard
cache sa queue ‘nVC mps4eT cBod XBocT’ (meficTBHE
XMBOTHOT0) M ‘OH MacTep 3aMeTartb ciienbl’ (XHUTpbIi
yenoBek); 2) HecBOOOAHOE COYETaHHWE CJIOB, OTpa-
XKarolee HapyIIeHHe pealbHbIX CBA3el MpeIMeToB M
ABJICHUH NeHCTBHTENLHOCTH, TMOCTPOSHHOE Ha HeECo-
OofleHMH HOPMATHBHOH  JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOH
BAJIEHTHOCTH KOMIOHEHTOB [2], HanpumMmep, faire le cog
‘XOpOXOpHTBCA, XpaOpHTLCA’; couper un cheveux en
quatre ‘TPOSBIATH H3IJNMILHION HIENETHIBHOCTB’;

* BTOp, OTBETCTBEHHDIIT 32 NEPENHCKY

coudre la peau du renard avec celle du lion ‘coderats
XMTPOCTH ¢ XpabpocThio’.

@pazeonornyecKoil MOXeT Ha3biBaThCA A3BIKOBASL
€IMHMLA, B Ipouecce o6pa3oBaHus KOTOpol 3anelict-
BOBaH MEHTaJIbHBIA CyOcTpar, BKIMIOYAIOWHIA Ipe-
SYMHALMIO M30TOMUH [3, c. 31]. U3oTomms, cnenys teo-
pud A.-XK. I'peiimaca, ecTh CBA3b 3HaYeHHii, U3 KOTO-
pBIX MPOWCTEKAeT HOBOE 3HaueHue [4, c. 53], a mpe-
3yMnLms u3oTonuy, corytacuo ®. Pactee 5], no3somns-
€T aKTyaJIi3HPOBATh HEKOTOPbIC CeMbi BXoAAmMX B OE
JIeKceM, ABJSCH IPHIMHOMN M LEABIO IaHHOH € IMHHLIbI
KaKk 3JIEMEHTa pPEeYEMBICIHUTENBHON JeaTeILHOCTH.
Tlpe3yMnuusa W30TONMM IIPHBOAUT K H3MEHEHMIO Ce-
MAaHTHYECKOH BAIEHTHOCTU CJIOB-KOMIIOHEHTOB IO
NpUYHHE TIEPEOCMBICTICHUSA 3THOCOM aTOMapHOro ¢ak-
Ta 3KCTPATUHIBUCTHYECKOH OEHCTBHTENLHOCTH, BbIpa-
YKEHHOTO aTOMapHbIM cnoBocoueranneM (ACC) [3, c. 19].
Cneunduka ¢opmupoBanus 3nadedus OE npencras-
nset coboii npouece, 3akmouaroluiics B: 1) cemaHTn-
4ecKOH MOAU}UKAIMH HUCXOAHOIO CIOBOCOYETAHHA CO
CBOMCTBEHHOU €if HHTeHIMeH mnepeaars KOMILIEKC
CMBICJIOB;, 2) 3KCTPAMHTBHCTHYECKOH HEATENLHOCTH
4eJIOBEKA, CBA3aHHOM C CYOBEKTUBHBIM CIOCOOOM BH-
JCHUS MUPa U OTPAXKEHHUA €T0 IIOCPEACTBOM A3bIKOBhIX
00pa3oB. 3HaueHue (paseonorusmMa oTpaxkaer 0606-
IIEHHO-LIENOCTHOE 0003HAYEHNE ¢ RPUKPEIUICHHBIM K
HeMY CyObEKTUBHBIM OCMBICTEHHEM (aKTa IKCTPATHH-
IBUCTHYCCKOMN AEHCTBHUTENLHOCTH.

CymHocTs npouecca ¢paseoorusanuy ces3aHa C
ceMaHTHYecKOfi TpaHchopManueif HCXOAHBIX CJIOBO-
codeTaHuH B €JHHHLBI HOBOIO KayecTsa, obnanaroliye
LIENOCTHBIM NEPECHOCHBIM 3HaueHHeM. [Ipouecc ¢pa-
3€0JI0TM3aLMM OCHOBLIBAETCA Ha OOINMX JIOTHUSCKHX
aCCOLIMATUBHBIX MPOLECCaX YeNOBEYEeCKOro MblIie-
HUS. ACCONMALIMM, CBA3aHHBIE C MHPOCO3epilaHHEM,
MHpOOILYLICHHEM, MHUPOMIOHUMAHHEM, BbI3bIBAIOT B
HaOIeM CO3HAHUK HEKHME CHHTE3UPOBAHHBIE CIyXOBBIE,
ocsa3aeMble, 3pUTelbHBIE 00pa3bl, Ha OCHOBE KOTOPBIX
BoCIIpHHKMaeTcs 000OILIEHHOS CONepPHKAHHE 3HAYECHMS
¢pazeosiorusmMoB. CTPYKTYPHPOBaHHIO (pparMeHTOB
A3BIKOBOW KapTHHBI MHpa, CBA3aHHONW ¢ 0OpasHBIM
BOCTIPHATHEM NPEAMETOB, ABJICHUH OKpyXatoilel neif-
CTBUTEALHOCTH, CIIocOOCTBYEeT — (pazeonsoruyeckuit
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o6pa3, HemocpeACTBEHHO OTpaXAIOINMICA B aKTyajb-
HOM 3Ha4yeHnu OE.

Mo wnamuM HaOMOAEHWAM  ceMaHTH4ecKas
Tpancopmauns cmeicna [ICK ¢paseonorusmos, Bri-
paxaloOMmuX YEePThl XapaKTepa YeNoBeka, TPOUCXOAUT B
pe3yJibTaTe:

1) MeTaopHIECKOrO NEPEOCMBICIIEHHH,

2) METOHMMHUYECKOTO TIEPEeHOCa,

3) anorMyeckux JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX CBsA3eit
KOMIOHEHTOB, OCHOBAHHBIX Ha JIOTH4ECKOM MPOTHBO-
pPeYHH W OTpaXKalIIUX HApyNIeHHE PEATbHBIX CBA3ed
npeaMeToB U ABACHUN AelcTBUTENbHOCTU {(falee
[1CK-anorusme).

VHuBepcabHBIMH  CNIOCO0aMH  NIEPeOCMBICICHHUA
VCXOZHBIX CIOBOCOUETAHWH, B pe3yJbTaTe 4ero IIpomc-
XOaMT MX (paseonorusauys, sBILOTCA Metadopa U Me-
TOHUMHEA. «B 000HX ciydasx <.> BO3HHKAIOT HOBBIE
4CCOLMAaTHBHO-CMBICIOBBIE CBS3M U OTHOIUGHHS, Tiepe-
KpauBalolle KOTHUTHBHOE TIPOCTpaHCTBO» [6, ¢. 51],
MOPOXAAIOLINE NMEPEOCMBICIEHHE MEHTATBHOIO TpO-
CTpaHCTBa.

JIMHrBHCTUYECKHE HCCIEJOBAHUA NOKa3bIBAIOT,
4yTo MeTadopa ABNAETCA OXHON U3 HauGonee MPOIYK-
TUBHBIX CNOco00B (OPMHPOBaHKsA BTOPHYHBIX HaUMe-
Hosanu#t {7, 8]. «Cuna Metadops! <...> — B 3dexTe
fanaHcupoBaHUA MEXJIY CKa3aHHBIM U HECKA3aHHBIM,
MEXIY OIpEeeNeHHOCTHI0O H HEOMPEleNieHHOCTRIO, B
M3BECTHOH YCIIOBHOCTH M BMECTE C TEM B IparMaruye-
CKOM 3HaUUMOCTH MeTaOpPHUECKOH KOHUENTYyaln3a-
nuu mupay [9, c. 36]. Meradopa — sto 6a3uc m1g co-
BMELIEHHA MEHTaNbHBIX IPOCTPAHCTB TOBOPALIUX.
Pa6oty MbICIH MPHUBOANT B AUHAMHYECKOE COCTOSHUE
Mozyc (GUKTUBHOCTH, JIewaUIUii B OCHOBE MeTadophl,
NO3BOJNAIOIMN YNIOAOOGIATh JJOTHYECKH HECOMOCTaBH-
Mble U OHTOJNIOTHYECKH HECXOIHbIE CYIIHOCTH, 0becrie-
qHBalONA «PUKTHBHOE» BOCTIPUATHE «OYKBAIBLHOTO»
3HaueHHs, BbI3bIBAIONIMY  06pa3HO-acCOLMAaTHBHOE
npeacraeieHue. Mbl npunepxusaeMca MHeHus . H.
Cinispesckoif B noj Metagopoii IOHNMAaeM «SBIICHHE
BTOpHUHOMN KOCBEHHOIN HOMHMHALMH MPH CO3HATENHHOM
COXpaHEHHH CeMaHTHYEeCKOMH ABYILIRHOBOCTH W 06pa3-
Horo anemenTta» [10, c. 12]. Ha ocHoBe metadopsi HO-
BO¢ CHHTE3UPOBAHHOE NIOHATHE NOJy4YaeT GOpMY A3bl-
KOBOTO 3HAueHHs: faire des étincelles ‘a) u3 koxu
(BoH) ne3Th’; manquer d’ estomac ‘ObITh TPYCOBATHIM;
avoir bec et ongles ‘ymeTn nocTosth 3a cebs’. Metagopa
HaKJIaIbIBAET HOBYIO KaTeTOPH3aLMIO Ha UCXOAHBIH 06b-
€KT, MoAKMoYas K HeMy HOBble uMIUTMKaimu [11]. Me-
Tadopu3aLMd BeNET K NOJHOM WM YaCTHUHON 3aMeHe
apXHuceM B CeMHOMU CTPYyKType WCXOJHOrO CJIOBOCOYETA-
HUs IPY COXPaHeHHH ero 00pa3HoOii CTPYKTYPHI.

Meradoputieckoe nepeocmeicnenue IICK dpazeo-
JIOTH3MOB, HalpaBJIEHHBIX HA XapaKTEPHUCTHKY Ka4yecTB
4eNloBeka, MpeAnonaraet riybokoe BHyTpeHHee npeobpa-
30BaHHE 3HAYEHHS A3LIKOBOH €IMHULIEI, COIPOBOXKIAIO-
ieecst BbizieNeHHeM MeTagopoolpasyrolliero NMpU3HaKa,
CBSI33HHOTO C IEPEHOCOM 3HAYCHUA M0 CXOJCTBY:

a) GyHkumit: paquet de linge sale ‘vepsxa’, sac a
la malice ‘1. xurpas Gecrusi; npoinoxa’; gros paquet

‘yBajleHb’; Takye (pa3eosoru3Mbl MOCTPOEHB! MO MO-
Jenu cyGCTaHTUBHBIX CIIOBOCOYETAHHIl, B KOHTEKCTE
OHHM BBICTYIAIOT B Ka4eCTBE MNMpPEAMKATHBHBIX YJICHOB
npewtoxkeHus: — Mais non, vous ne regrettez rien,
puisque vous avez obtenu ce que vous désiriez: un
homme de paille soumis et timide ... {12, p. 140];

6) BHewrHell (opMBI: sage comme une image
‘OY4eHb CMUPHBIN ¥ MOCIYLIHBINM, TMAWHBKA’; carré en
affaires ‘aectHwlil, ipamol’; rond en affaires ‘crosop-
9UBBIH, NOKJIANUCTHIH B Aenax’; takue OE umewT B
CBOEH OCHOBE MOZENN aIbEKTHBHBIX CIIOBOCOYETAHMH,
B KOHTEKCTE OHH BHITONHAIOT GYHKUMIO MpearnKaTHB-
HbIX YJIEHOB IpeUI0XEHIA WiM onpeaeneuns: Tabac. —
1l est bien agréable cet homme-1a, pas vrai? Et rond en
affaires [13, p. 86];

B) cocTtosHuA: chat échaudé ‘ONbITHBINA YeNOBeK’;
coulant comme du miel ‘noKIaAUCTBIR’; malade du pouce
‘1. ckymoi#f; 2. neHuBbIf’; (paseonorudeckuii obpas mno-
CTPOEH N0 MOJEN aabeKTHBHOTO coderanus cinos ITCK,
TaKHe (pazeossOru3mMb! BHIFIONHAIOT (PYHKLHIO TIpeIrKa-
T0B: Vous lui avez dit qu’en France c’est ainsi qu’on avait
raison des fonctionnaires... Et qu’ aprés ¢a je serais cou-
lant comme du miel ... [14,p. 111];

r) noseneuns: il faut que chacun garde sa queue
’BCAKasA Jica CBOM XBOCT Gepexet’; mener gn par le
nez ‘KOMaHAOBaTh, PacNOPAXKATbLCA KeM-J.’; faire le
lézard ‘6e3penpHNYATD, IEHTAHHUYATE ; B OCHOBE (pa-
3eos0ruyeckoro o0pasa AaHHO#M IpyNIbl Jexar ria-
roJbHBIE CIIOBOCOUYETAHUA, Takue (pa3osoru3Mbl Bbl-
NMONHAIOT PYHKUHIO CkaszyeMoro: Musique, lui, de par
son caractére, il se caillait la laitance. Ca le faisait
plutét... [15]. Kak TmokashiBaeT aHaM3 Martepuaia,
yKazaHHblE MOZeNN MeTadOpHYECKOro IepeHoca ce-
MaHTHKH HMCXOJHOTO CJIOBOCOYETAHHUS HA CEMaHTHKY
(paseonoru3ma gBJsA0TCA Hanbosee MpOIyKTHBHBIMU
B COBPEMEHHOM ()paHIly3CKOM SI3BIKE.

AKTyanbHOe 3HaueHHE (ppaseonorayeckoi enu-
HHILL SBJISETCS Pe3YJAbTATOM CIIOKHBIX TPOLECCOB B
niepeocMblciennn ceManTuky Beero [ICK u otaensHo
Ka)XIo# JIekCeMBbl, BbICTYMArOLIel Kak CEMaHTHYECKH
OTIOpHOE CNOBO, 06Jajaiolee CUMBOIMYECKUM 3Haye-
nueM. Tak, Bo ¢paHiy3ckoM s3blke pyka (main, f)
CIYXHT CHMBOJIOM CBOGOXBI M MOTYIecTBa (avoir la
main dessus ‘BnacTBOBRaTh HaX KeM-1.’, avoir la main
large ‘6uITb LIEeAPHIM’); cepaue (ceeur, m) CUMBOU3Y-
pyet uyBcTBa (perdre ceeur ‘TEpATL MYXECTBO’, venir
du ceeur ¢ GbITh MCKpeHHUM'); peGeHoK (enfant, m) —
CHMBOJI YMCTOTHI M MCKPEHHOCTH (bon enfant ‘a) nob-
ponyurHbiif; 6) Becenbuak’; croire que les enfant nais-
sent dans les choux ‘ObITh HAUBHBIM’), OBLA (mouton,
m) ABIAETCA CHMBOJIOM 0e€3BONUA W TIYNOCTH (mou-
tons de Panurge ‘Tayrsie, GecCMBICIIEHHbIE TOAPAXA-
Tenw’; étre un vrai mouton ‘GbiTh CHA0OBONBHBIM’).
OnopHbie KOMITOHEHTHI-CHMBONGI  3aKPEMIfIOT B Ce-
MaHTHKe (pa3eonoru3mMoB BOCIPHUATHE NMPEAMETOB H
coObITHii, MMetoIee HAMOITHUYECKUI XapaKrep.

B ocHoBe 00pa3sHO#l CTPYKTyphl (hpaseooruye-
CKOU eXMHULBI NEXUT 00pa3zHas CTpyKTypa CeMaHTH-
yecku omnopHo# Jexcemsl. OOpa3 Metadopel Hrpaet
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posis BHyTpeHHeH (OpMBI JIEKCEMBI C XapaKTepHBIMH
HUMEHHO 1A JaHHOTO o6pas3a accouHalHiMH, KOTOpBIE
TPEROCTABNAIOT CyOBEKTY pedd IIUpOKUH XuanasoH
I/ UHTEpIIpeTalid 0003Ha9aeMoro U UI oTobpaxe-
HUS CKOJIb YFOJHO TOHKHX «OTTEHKOBY» CMBICIA. Mo-
Ayc GUKTHBHOCTH MpeaNoJiaracT Haau4ue nmpoobpasa
(ynomobnaemoe) u oOpasa cpaBHeHHs (YNonoOsio-
meecst). Jng oxHoro ofpa3a MOXKET CYyLIECTBOBAaTh
uenslif paa npoobpasos. Hanpumep, A XapaKTepu-
CTHKHM TJIyNoro 4ejxoBeka (paHily3bl MOT'YT MCHOJb30-
BaThb pasnuuHeie DE; stupide comme un musicien ‘rmyn
kax npobxa’, couillon comme la lune ‘kpyribii, HaOu-
Thill Oypax’, étre bouché a l'émeri ‘ONMANKH B rojiose’;
dégourdi comme un manche ‘rnymsiii’. Beibop uMeHn
npoo6pa3sa MOTHBHpOBaH €ro eMKoil U cojepxatens-
Holi BHyTpeHHell opmoil. EMKuit U conepxarenbHbiit
ofpa3, peanmsyemblii 0600LIEHHO-CHMBOIHYECKHM
3HaYeHHEM CJI0Ba ¢ ero Goraroif BHyTpeHHe# dopMoii,
TI03BONSAET 3aKPENUThL BbIOOP MeTahopHyecKoro nepe-
OCMBICJIEHHS KaK HMeHH Npoobpasa.

YenoBedeckoe CO3HAHHE, BOCIPUHUMAs OOBEKTHI
IeHCTBUTENBHOCTH M (PUKCHPYS MX CBOWCTBa, oTMEyYa-
eT Pa3IHuByI0 MaHU(ecTauuIio TOro IJIH HHOTO NpH-
3HaKa, pa3IMuHYIO CTEMeHb €0 BBIPAHKEHHOCTH, €ro
TIPUCYTCTBUA H MHTEHCHMBHOCTU NpOSABJIEHUA. BaxHbIM
TpH 3TOM SBJAETCA NMOHMMaHWE TOro, 4TO (peHOMEH
CO3HAHUSE KOPpEeJUpYeT JIMIG ¢ NpeicTaBIeHHeM 00
00beKTe, a «HE € ero peaNbHEIM ObiTHEMY [16, c. 30].
Bri6op 3THOCOM CYINECTBEHHOrO MPH3HAKA OHNOPHOIO
KOMIOHEHTa BIMsAeT Ha (opMHpoBaHMe (pa3eonory-
yeckoro obpasa. [Ipu3Hakd MOTYT BXOIUTh B COCTaB
WHTEHCHOHAIA, COAEPXKATEIBHOIO AApa A3BIKOBOIO
3HaueHus (apXHceM) HIM HMMIUIMKalMOHana, nepude-
pUM CeMaHTHYECKUX TIPH3HAKOB (AMddepeHuHATbHBIX
ceM) [17, c. 106]. DTOT MOMEHT ONHUPAETCA HA HALKO-
HIbHOE CO3HAHUE, HAlMOHANBHBIK MeHTaTHTET. Tak,
B ciioBape Le Robert P. naetcs cnemyrouiee onpeaee-
HHE CNOBY singe ‘obesbAna’: Mammifére (primates)
caractérisé par une face nue, un cerveau dévéloppé,
des membres inférieurs plus petits que les membres
supérieurs, et des mains [18, c. 999]. U3 naunoro ou-
peleNeHNs MBI MOXEM BBIYWIECHHTh APXHCEMBL «(YM-
Has»: on n'apprend a un vieux singe a faire des grim-
aces ‘y4eHOTO YYHTb - TOJIbKO TIOPTHTH’, «JIOBKas»:
adroit comme un singe. OpaHLy3CKHE HallHOHAIbHbIE
TPaiULIMY, CTEPEOTHN (PaHIy3CKOr0 HALMOHAILHOIO
MBIOLTEHUA HAJENSET 3TO KUBOTHOE CEMAMH «CTPOs-
Ias rpuMacely: faire les grimaces comme un singe,
«6e3obpasnan»: laid comme un singe; avoir I’ air de
singe botté, «xutpas»: malin comme un singe, KOTOpbIE
BXOJIAT B MMILTHKAUHOHAN (paHIly3CKOro ClOBa.

MeTtosnMuyeckuii HepeHoc o6pasyeTcs Ha OCHOBE
MeHee CIOKHOH, dem Meradopa, accolmalyy, 6azupyto-
Ieiica Ha BHEUIHEH WK BHYTpEHHEH cBs34 NPEAMETOB, U
He 3aTparuBaeT ryOMHHON CYIIHOCTH HCXOJHOTO 3Have-
Hus. B pe3ynbraTe METOHHMHYECKOTO MEpeHoca B Mpo-
uecce (paseosoru3aiy OCHOBHAs ceMa UCXOTHOIO CJIo-
BOCOYETAHHA BbICTYNAeT B MTOFe KaK KOMIIOHEHT CeMaH-
Tuxd (paseonorusma. IIpy METOHUMU3ALMK apXHCEMA 1

IupdepenpansHas ceMa 3HA9EHHA NEPBUYHOTO ClIOBEC-
HOTO KOMILIEKCA COXPAHAETCS, HO TIPH 3TOM MPOHCXOAMT
peobpasoBaHME apXUCEMBbI UCXOMHOTO 3HAYEHUA A3BIKO-
BOH envHMIBI B auddepeHIManbHbIA MPU3HAK HOBOIO
3HaYeHUs, ofHa U3 noteHLManbHbIX ceM [ICK mpeobpa-
3yetcs B IHQepeHIHATLHYIO CEMY, YTO BEAET K YCIIOK-
HEHMIO CeMaHTH4ecKol cTpykTyphl OF no cpaBHEHUIO €O
CTPYKTYpOll HCXOOHOrO clioBocoueTaHus. B mpouecce
METOHMMM3aALY CEMaHTHYECKHI CIBHT RieyeT 3a coboit
CMEHy pedepenta: cerveau — intelligence, ceeur — dme.
Tak, IICK ¢pazeonoriuzma grand ceeur ‘BenuxomylTHbIH
9eyioBek’ MMeeT 3HadeHue «Oonbluoe ceppue». B mpo-
necce (paseonormsalil apXuceMa TNOCTEAHETO «IeH-
TpaneHBIH opraH kposooOpameHus», auddepeHuaTb-
Hasl CeMa «KpYMNHBIA pasMepy», NOTeHLHaNbLHAA CEMa «Me-
CTO COCPEIOTOYEHHs! YYBCTB» [EPEOCMBICIHBAIOTCS, B
pesyJisTate ¥ero mauoMa npuobperaeT apxuceMy «bec-
KODBICTHBIH YesioBeK, 0ONajarollmii BRICOKMMH OyIIEB-
HBIMM KadecTBaMW», ee nuddepeHIMansHoi cemoit cra-
HOBHTCS CEMa «MECTO COCPEOTOUCHHUS YYBCTB, 3aHUMaeT
60JIBLIOE OPOCTPAHCTBOY.

TakuM 06pa3om, NpH METOHHMHYECKOM IMEPeoc-
MBICTIEHMH 3HaYeHHE CBOOOIHOTO COYeTaHHA HaCTHYHO
coxpansieTca B 00pa3oBaHHOi ¢pazeonoruyeckoit eau-
HHIBI, 4TO CBA3aHO C COXPAHEHHEM apXHCEMBI H Mud-
(depeHIManpHONH CeMbl €€ TNMEPBHYHOrO CJ0BOCOYETa-
HHA, OOHAKO oTMedaeTcs cBs3b: apxuceMa JICK «
maddepeHumansuas cema OE.

Ho namum HabmonennsM, Hanbonpmas MpoIyK-
TUBHOCTb B (pOpMHPOBaHUU (pa3eoorHiecKux eau-
HMLU, BBIP2XAIOMIMX YEPThl XapaKTepa uesiOBEKa, CBOfi-
CTBEHHA CACAYIOIIMM METOHUMUIECKHM MOJENAM:

1) MecTomonoXkeHne opraHa YenoBeka <> Pe3yib-
TaT MECTONOIOKEHUA: avoir du ceeur au ventre (ACC ~
HMETb CEPALE B XKHUBOTE) ‘ObITH CMEJNIBIM, OTBAXKHbLIM”;
avoir le coeur bien placé (ACC — UMeTh XOpOIIO TI0-
MeIEHHOE cepaue) ‘ObITh XpabpeIM’; avoir le caeur bas
placé (ACC — uMeTb cepile, pacrnolokeHHOe BHU3Y)
’6BITL TPYCOM;

2) cocTosAHME OpraHa 4eloBeKa <> KauecTBO: av-
oir le sang chaud (ACC — uMeTh Topsuyl0 KpOBb)
‘ObITb TOpSYHM, NBUIKUM’; avoir les reins souples
(ACC — nmMets rubKyi0 NOACHHILY) ‘a) GbITH JIOBKHM,
MPOHALIPIIUBBIM; 6) HU3KOTIOKIIOHHHYATD '

3) pesyabraT meHcTBMS <> CBOICTBO: avoir le
cerveau blessé (ACC — uMmeTh paHeHniit MO3r) ‘ObITh
qyfaKoBaThiM’; cerveau bralé (ACC — cropesuit
MO3T) ‘cyMacGpon, COpBHroNIoBa’;

4) neiicTBUe > pe3ynbTat: avoir le sang qui bout
dans les veines (ACC — uMeTh KpOBb, kKOTOpas OypauT
B BeHaX) ‘ObITh BCTBUILUUBBIM; le caeur qui soupir n’ a
pas ce qu’ il désire (ACC — cepaue, kKoTopoe B3fbixa-
€T, He HMEET TO, YTO XKEJIAeT) ‘B3ABIXaTh MPHUCYIIE He-
yJAOBJIETBOPECHHOMY CEPALY’;

5) OyHkuMs npeaMeTa OAEXKABI <> KadecTBo:
bonnet de nuit (ACC — HOYHOM KOJMAK) ‘CKyYHbIH,
TIPUAMPYHMBEI YeNOBEK;

6) ocofeHHOCTH mNpeaMeTa OJEXKIbI <> XapaKre-
PHCTHKA uenoBeka: bas bleu ‘cunuil yynok’, ‘negat-
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ka’ (B OCHOBHOM, O XeHIIuHe); vieille cloche (ACC —
CTapbIif KOTENOK) ‘MLNANa, pa3HHsA, pa3Ma3Ha’;

7) 0COOEHHOCTH YacTU TENa YENOBEKA «+> KauecT-
BO: ceeur double (ACC — ngBoiiHOE cepaie) ‘nuuemep,
NIPUTBOPIIKK’; un homme a double face (ACC — ueno-
BEK C JBOMHBLIM JIMLIOM) ’ABYJIMYHBI YeJIOBEK;

8) HeonpezeneHHo GONBINOE KONHYECTBO «> Ka-
4ecTBO: paquet de nerfs (ACC - MHOrO HEPBOB) ‘KOMOK
HepBOB’; masse de chair (ACC — mpeobnanaromiee ko-
JIMYECTBO Msca) ‘TYNOH, HEMOBOPOTIMBBIN yM’.

AHanu3 Matepuasia 1okasaj, 4yto Metagopa ¥ Me-
TOHUMHSA MOTYT coueTaThest B PE. ITH coueTanns UMEIOT
MOCIEA0BATE/IbHBIA WX Napamie/IbHbIA XapaKTep.

Couetanne metadopsl (MP) u Meronnmuy (MH)
Ha3bIBaeTCs NapauienbHbIM, eciu B cocraBe OE (Gu-
HapHOM CTPYKTYPbI) OAHH KOMIIOHEHT BXOAHUT C METO-
HUMUYECKUM, a ApYrod — ¢ MeTadopHYEeCKHUM 3Hade-
HueM, Hampumep: bouche (MH) + enfarinée (M®d)
(ACC — nocsinanHblii Mykoif poT) ‘HauBHbIH, JOBEp-
yuBblii yenosek’; bouche (MH) de miel (M®D), caeur de
fiel (ACC — por MeOBBIi, cepaue SIOBUTOEC) ‘Ha A3bl-
K€ Mej, a B Cepile nen’, ‘MIArKo CTEleT, Ja XKECTKO
cnars’ main (MH) + de fer (M®) (ACC — xene3Has
pyka) ‘TBepias, BnactHasa pyka’; esprit (MH) + léger
(M®) (ACC — nerkuif pasyM) ‘JeTKOMBICIEHHbIH, He-
Cepbe3Hblif, HepacCyaUTeNbHBIN uenoBek’; cervelle
(MH) + de moineau/ d’oiseau (M®) (ACC — BopoObu-
Hu1if MO3r) ‘6e3MOo31TIbii ueoBek’. Takoi THIT BaneHTHOMH
CBSI3U KOMIIOHEHTOB XapaKTepeH A ({pa3eonornieckux
€[IMHMIL, B COCTAB KOTOPBIX BXOJAT COMATH3MBI, 300HUMBI
1 0603HaYeHHA CyOCTAHLIMOHAbHBIX MOHATHH.

TMocnenoBarenbHblit XapakTep COYETaHUA MeTa-
¢opsl ¥ MeTonrmun uMeet takas OE, y xoropoii me-
TadopusupyeTcsa obllee 3HaUEHUE METOHUMUYECKOTo
TUNa (3HayeHHe KOMITOHEHTOB Tpeobpa3oBaHo B Mpo-
ecce METOHMMH3aUUH JHOO OIMH — C METOHHMUYe-
CKMM ¥ OJMH — C HOMHHATHUBHBIM 3HadeHUeM): bec
(MH) pincé (ACC — cxaTLiif KIIOB) ‘NMpeTeHUMO3HbIHA
yenosex’; bec (MH) enfarinée (ACC — nochlnaHHBIH
MYKO} KJIOB) ‘N0BOALHBIA coboli’; esprit (MH) juste
‘SICHBIH, CIpaBeJTHBBIN YM; CITpaBEUIMBLIN YENOBEK’;
avoir la main (MH) fermée (ACC — ¥MeTh 3aKpbITYIO
PYKY) ‘ObITh He OYEHDb LIeAPbIM, ObITE CKYNBIM’; Gvoir
bec et ongles (ACC — uMeTb KIIOB H KOITH) ‘yMeThb
nocrosTh 3a cebd, He nasath cebsa B oOunmy’. Ilocaenosa-
TENbHBIA XapakTep COYeTaHHs OXBATHIBAET (paseoso-
I'd3Mbl ¢ KOMMOHEHTAMH-COMATH3-MaM# M KOMTIOHEHTa-
MH, 0003HaYAIOLIUMH CyOCTaHUMOHANBHbIE HOHATHSL.

Takum ofpazom, mMeTadopa W METOHHMHS Kak
cpelcTBa BTOpHHHON OGpa3sHOM HOMHHALMM ABJISIOTC
NPOIYKTHBHEIMY CPEACTBaMH 00pa3oBaHMa (paHLy3-
CKHX (hpa3seosIoru3MoB, KOOUPYIOLIMX XapaKTep 4eno-
BEKa, BHOCA B A3BIK CrielU(UKYy MHUpPONOHHUMAHHA rO-
BOpAlEro Ha HeM Hapojaa. JIekceMel, HCTIONb3YOiIHe-
¢ BO (pazeonorudeckux o60poTax paccMaTpUBAEMO-
ro CeMaHTHYEeCKOro IpOCTpaHCTBA, O0NAJAIOT APKO
BbIp@XXEHHBIM KOHHOTATHBHBIM 3HAauY€HHEM, KOTOPOE B
pesynbrare ceMaHTHYeckoil TpaHchopMauuH nepena-
€TC B CTPYKTYPY BCEro LEJIOCTHOro 0600LeHHO-
NIEPEHOCHOTO 3HAYEHUS (Pa3eoNOrHYecKoi ¢ AUHHIIbL.

B ananu3supyemoM Matepuane HaMH ObLIH BbIAB-
neHsl (paseoNOTH3MBI C JOTHYECKH HECOBMECTHMBIMH
KOMIIOHEHTaMH, CEMaHTHYECKOE pa3jiduhe KOTOPBIX,
rniopoii Jaxe KOHTPacTHOCTh, OOBEAMHAETCS B €HHYIO
CMBICIIOBYIO raMMYy, BOIUIOLIEHHYIO BO (ppazeonoruye-
ckoM ofpaze. B pesynbraTte Takoro ajJorHyHoOro Wiu
KOHTPacTHOTO IPOTHBONOCTABIEHMS KOMIOHEHTOB B
UX JIEKCUKO-CEeMaHTH4YecKo# TpaHcdopmauun obpasy-
eTcs 000611eHHO-11eIOCTHOE 3HaUeHHe (hpaseosornye-
ckoif equuuupl. [1CK-anorusMel MOTyT MPEACTaBiATh
co0ofi: a) OKCFOMOPOH - YCTOMYHBbIE C/IOBOCOYETAHHS,
MOCTPOCHHBIE Ha BHYTPEHHEM CEMaHTHMUYECKOM KOH-
tpacte komnoHeHToB [1CK: villain bonhomme (ACC —
Mep3kuii no0pak) ‘Hexopommii uyenmosek’ 6) TCK —
[apagoKchl, MPOTHBOpEYAle >KHU3HEHHOW MpaKTHKE
COEJIMHEH!S CIIOB, JINIIEHHbIE MPU3Haka BHYTPEHHETO
CEMaHTHYECKOTO KoHTpacTta: dme de bouillie (ACC —
YeJIOBEK M3 KallH) ‘pa3MasHs, GecxapakTepHbifl 9emo-
Bex’, dme double (ACC — pBoiiHas myma) ‘nunemep’,
une sacrée andouille (ACC — cBsaToii rmymen) ‘setpe-
HUK, ITyCTOMEJIA .

Hambonee orueTnHBO CeMaHTHYECKHIT amoru3M
NposBISAETCA B KOMIIAPAaTUBHBLIX KOHCTPYKUHsX. B oc-
HOBe 3HaueHns kommnapaTtusHeix OFE nexut dpaseono-
rudeckuit obpas, cpopMupoBaHHBI NyTeM abCypaHo-
ro COUETAHUS CEMaHTHYESCKUX TMpU3HaKOB JekceM. Ha-
npumep: étre secret comme un coup de canon/
tonnerre/ une trompette ‘ObIThb CKPBITHBIM Kak ylap
opymus/ packat rpoma /1py6a’; poli comme une porte
de prison (ACC — BeXJIMBLIM kak TIOpEMHAs IBEph)
‘09eHb HEBEXJIMBBIH, IpyObIil’; étre aimable comme un
chardon (ACC — moGe3Hblif kaK 9epTormonox) ‘ObiTh
Kpaiine HemoOe3HbIM'; il a du crédit comme un chien a
la boucherie (ACC — OH MMeeT TakoH e aBTOPHTET
Kak cobaka B MACHOH JaBKe) ‘eMy BEpHTb BCE PaBHO,
YTO BOJIKY OBYapHIO NOoBepHTh’. HeratupHas oGpasuas
ceMaHTHKa BTOpoi JacTu (06beKTa CpaBHEHUs) NPOTH-
BOTIOCTABJACTCA MOJIOXKUTEILHON CeMaHTHKEe TepBoH
4acTH (OCHOBAHUIO CPABHEHUS), YTO [IPUIAET BeeMy dpa-
3€07I0rU3My OTpHMLATENbHBIH cMbICH. B pesyibrare asio-
FHYHOTO COBMCHICHHS CEMAHTHYECKUX MPU3HAKOB KOM-
MOHEHTOB KommnapartiBHble DE WMEOT HMPOHHYECKYIO
KOHHOTALIMIO B BLIDAXKEHHH KaueCTB XapaKTepa 4esioBeka.

JinurBucTuueckne HaOMIONEHHA IOKa3bIBaloT,
YTO AIOrH3M CEMaHTUYECKUX NMPHU3HAKOB, BHYTpEHHASA
¢opmMa u 06pa3HOCTh ABYX CNOB, COYETAKIIHXCA B
NPOCTPAHCTBE OJHOH A3BIKOBOH €JAMHHILBI, HIPalOT B
ONHKCAHHOM FIpoliecce CYHIECTBEHHYIO PONb, GOpPMUPYs
¢pazeonoruueckuii obpas, co3gaBas OTPHUATENIBHOE
ofpa3Hoe NnpeacTaBieHHUE.

Takum 00pa3oM, MOABOAA HEKOTOPHIE MTOIH, MBI
MOXeM CHEIaTh BHIBOJ, YTO 0Opa3Has OCHOBa (paseo-
JIOTH3MOB TIOCTPOSHA Ha MeTadOpHUECKOM, METOHH-
MHYECKOM HCHOJb30BAaHMH BXOAAILKX B HMX JIEKCEM,
1160 Ha MeTadOpHMUECKOM WIM METOHUMHUYECKOM Ile-
PEOCMBICIIEHHH BCETO HCXOJHOTO CNOBOCOYETAHMA, a
TAKKE Ha OCHOBE AOTMYECKHX JIEKCHKO-CEMaHTHIECKHX
BANICHTHBIX CBA3AX CJIOB-KOMIIOHeHTOB. Hmest cemaH-
THYecKoli TpaHcopmauun obpa3oB, ABIAIOWIHMXCA OC-
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HOBOIi (hpazeoNoruueckoro o6pasa s3LIKOBLIX €NHHHIL,
BLIPAXKAIOIINX YEPTHI XapaKTepa JelTOBEKa, OMpeelii-
eT oOpa3sHyl0 CTPYKTYpy (pa3eoNoTHuecKHX €NVIHHIL
CemaHnTnyeckas TpaHc(opMalus CIOCOOCTBYET «HpU-
paIlleHHIO CMBICIA» aKTYaJlbHOTO 3HaYeHus (paseoro-
TU3MOB, 0OYCIIOB/IMBAET WX CEMAHTHKY.
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